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Rozsah pb6sobnosti

Dotknuté subjekty

1. Tieto usmernenia sa tykaju archivov obchodnych Gdajov, ktoré su registrované alebo

uznané Eurépskym organom pre cenné papiere a trhy (ESMA).

Predmet
2. Prijaté usmernenia poskytuju informéacie na zabezpecenie harmonizacie a konzistentnosti
v suvislosti s:

a. vypoc¢tami vykonavanymi archivmi obchodnych udajov podla ¢lanku 80 ods. 4
nariadenia (EU) &. 648/2012 (EMIR);

b. droviiou pristupu k poziciam poskytovanym archivmi obchodnych udajov
subjektom uvedenym v ¢lanku 81 ods. 3 EMIR s pristupom k poziciam v sulade
s &lankom 2 nariadenia (EU) ¢&. 151/20132 (dalej len ,delegované nariadenie
Komisie o pristupe k udajom®); a

c. prevadzkovymi aspektmi tykajlacimi sa pristupu k Gdajom o poziciach subjektmi

uvedenymi v ¢lanku 81 ods. 3 EMIR.

Casovy ramec

3. Tieto usmernenia sa uplatfiuju od 3. decembra 2018.

! Nariadenie Komisie (EU) &. 648/2012 o mimoburzovych derivatoch, centralnych protistranach a archivoch obchodnych tdajov,
U.v. EUL 201, 27.7.2012, s. 1 - 59.

2 Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 151/2013 z 19. decembra 2012, ktorym sa dopifia nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) &. 648/2012 o mimoburzovych derivatoch, centralnych protistranach a archivoch obchodnych tdajov, pokial ide
o regulaéné technické normy bliZSie urcujuce udaje, ktoré maju archivy obchodnych udajov zverejnit a spristupnit, a prevadzkové
normy na agregaciu a porovnavanie Gdajov a pristup k tymto tdajom, U. v. EU L 52, 23.2.2013, s. 33 — 36.
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Odkazy na pravne predpisy, skratky a slovnik

4. Ak nie je uvedené inak, pojmy pouzivané v tychto usmerneniach maju rovnaky vyznam

ako v nariadeni EMIR. Okrem toho sa uplatfiuju tieto koncepcie a pojmy:

Odkazy na pravne predpisy a skratky

EMIR nariadenie o infrastruktire eurdpskych trhov — nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012 zo 4. jula 2012
o mimoburzovych  derivatoch, centralnych  protistranach

a archivoch obchodnych udajov (dalej len ,nariadenie®)
ISO Medzinarodna organizéacia pre normalizaciu

TR archiv obchodnych tdajov v zmysle ¢lanku 2 ods. 2 EMIR, ktory
registroval ESMA v sulade s ¢lankom 55 alebo uznal v sulade

s ¢lankom 77
XML rozSiritelny znackovaci jazyk

Slovnik pojmov a terminov

5. ,Pozicie* oznacuju zastupenie expozicii medzi dvojicou protistran, ktoré pozostavaju zo
suborov pozicii, zo suborov pozicii kolateralov, suborov menovych pozicii a stuborov

menovych pozicii kolateralov.

6. ,Nevyrovnané derivaty su derivaty vratane derivatov zuctovanych centralnou
protistranou, ktoré su zahrnuté v ¢lanku 5 ods. 4 pism. b) delegovaného nariadenia
Komisie o pristupe k udajom, zmeneného delegovanym nariadenim Komisie 2017/18003
(dalej len ,zmenené delegované nariadenie Komisie o pristupe k udajom*), ktoré boli

ohlasené TR a ktoré neboli splatné alebo ktoré neboli predmetom spravy s typmi akcii ,E,

8 Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/1800 z 29. juna 2017, ktorym sa meni delegované nariadenie (EV) &. 151/2013,
ktorym sa doplfia nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/201, U. v. EU L 259, 7.10.2017, s. 14 — 17.



« esma

10.

11.

12.

,C“, ,P“ alebo ,Z*, ako sa uvadza v poli 93 v tabulke 2 vykonavacieho nariadenia Komisie

(EU) 2017/1054 (dalej len ,zmenené vykonavacie technické predpisy o ohlasovani®).

.,Premenné“ su tie hodnoty, ktoré su prevzaté bud priamo z poli ohlasovania podfa EMIR,

alebo odvodené z poli, ktoré budu TR pouzivat na vypocet pozicii.

,Organ“ je jeden zo subjektov uvedenych v ¢lanku 81 ods. 3 EMIR.

.Metriky“ su premenné pouzivané na kvantifikaciu jednotlivych vypoctov. Polia pouzité na
definovanie metrik (a rozmerov) sa riadia nomenklatirou podla zmenenych vykonavacich

technickych predpisov o ohlasovani. Napriklad T1F17 je pole 17 v tabulke 1.

.,Rozmery“ si premenné suvisiace s derivatmi, ktoré sa pouzivaju na zoskupovanie

derivatov do pozicii.

»oubor pozicii“ je subor nezuc¢tovanych derivatov, ktoré sa povazuju za ekonomicky
suvisiace podla ich rozmerov pre dvojicu protistran. Subory pozicii budu obsahovat
derivaty, ktoré su navzajom zamenitefne, a tie, ktoré nie su navzajom zamenitelné, ale

maju podobné ekonomické charakteristiky.

.Referenény datum® je datum, na ktory sa vztahuje vypocet.

4 vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2017/105 z 19. oktdbra 2016, ktorym sa meni vykonavacie nariadenie (EU) &. 1247/2012,
ktorym sa stanovuju vykonavacie technické normy, pokial ide o format a frekvenciu hlaseni obchodov archivom obchodnych
Udajov podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012 o mimoburzovych derivatoch, centralnych
protistranéch a archivoch obchodnych adajov, U. v. EU L 17, 21.1.2017, s. 17 — 41.
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1. Ucel

Pravne ustanovenia

13. V ¢lanku 81 ods. 1 EMIR sa uvadza, Ze TR pravidelne a lahko dostupnym sp&sobom

zverejnuje podla tried derivatov kumulované pozicie o zmluvach, ktoré mu boli ohlasené.

14. Okrem toho je v stlade s &lankom 16 ods. 1 nariadenia (EU) &. 1095/2010 cielom tychto
usmerneni vytvorit konzistentné, u¢inné a efektivne postupy dohladu v ramci Eur6pskeho
systému finanéného dohladu a zaistit spolo¢né, jednotné a konzistentné uplatfiovanie

tychto ustanoveni EMIR:

a. clanok 80 ods. 4 EMIR, v ktorom sa stanovuje, ze TR pocita pozicie podfa tried
derivatov a podla ohlasujucich subjektov, pricom vychadza z tdajov o zmluvach
o derivatoch ohlasovanych podla ¢lanku 9 EMIR; a
b. ¢lanok 81 ods. 3 EMIR, v ktorom sa stanovuje, ze TR spristupriuje potrebné
informacie tymto subjektom, aby si mohli plnit svoje prislusné povinnosti
a mandaty.
Ugel
15. Ugelom tychto usmerneni je:

a. zabezpecCit, aby prisluSnym organom boli poskytované konzistentné

a harmonizované pozicie vo vztahu k derivatom; a

b. zabezpecit, aby udaje spristupnené organom vo forme agregacii vykonavanych TR

dosahovali vysoky Standard,

c. vtychto usmerneniach sa takisto uplatfiuje poZiadavka podfa ¢lanku 9 EMIR:
protistrany a centralne protistrany zabezpecia, aby sa udaje oich derivatoch

neohlasovali duplicitne; ako aj skutoCnost, Ze ohlasovanie pozicii zuctovanych

5 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1095/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje Europsky organ
dohladu (Eurépsky organ pre cenné papiere a trhy) a ktorym sa meni a doplfia rozhodnutie €. 716/2009/ES a zruSuje rozhodnutie
Komisie 2009/77/ES, U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 84 — 119.
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centralnou protistranou protistranami sa riadi otdzkami a odpovedami TR 17¢

a neexistuje dvoijité zapocCitanie medzi hlaseniami o obchode a poziciach.

6 Otazky a odpovede — vykonavanie nariadenia (EU) &. 648/2012 o mimoburzovych derivatoch, centralnych protistranach
a archivoch obchodnych tdajov (EMIR), pravidelne aktualizované.
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V. Povinnosti v oblasti dodrziavania suladu a podavania
sprav

Status usmerneni

16. V sulade s ¢lankom 16 ods. 3 nariadenia o ESMA musia uUcéastnici finanéného trhu
vynalozit vSetko Usilie na dodrzanie tychto usmerneni.

17. ESMA posudi uplatfiovanie tychto usmerneni zo strany TR prostrednictvom priebezného
priameho dohfadu.
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Usmernenia o vypocte pozicie archivmi obchodnych
udajov podfa EMIR

1. TRby malivypocitat udaje o poziciach a spristupnit’ ich v Styroch samostatnych suboroch
GUdajov — subor pozicii, subor pozicii kolateralov, subor menovych pozicii a subor
menovych pozicii kolateralov. Tieto subory udajov by mali byt jednoznaCne
identifikovatelné a oznacené prislusnym referenénym datumom.

2. Pokial nie je uvedené inak, vSetky usmernenia platia pre kazdy vypocet. Tym sa vylucuju
tieto usmernenia, ktoré by sa mali uplatiiovat’ len na tieto vypocty:

a. usmernenie 19, usmernenie 24, usmernenie 25, usmernenie 26, usmernenie 31
a usmernenie 32 sa uplatfiuju na subory pozicif;

b. usmernenie 20, usmernenie 24, usmernenie 25, usmernenie 26, usmernenie 31
a usmernenie 32 sa uplathuju na subory menovych pozicii;

Cc. usmernenie 21, usmernenie 22, usmernenie 23 a usmernenie 30 sa uplatiiuju na
sUbory pozicii kolateralov;

d. usmernenie 21, usmernenie 22, usmernenie 23, usmernenie 30, usmernenie 31
a usmernenie 33 sa uplatiiuju na subory menovych pozicii kolateralov;

e. usmernenie 27 sa uplatriuje iba na subory pozicii a sibory menovych pozicii, pri
ktorych je pole Trieda aktiv (T2F2) ohlasované ako ,IR* a pole Typ zmluvy (T2F1)
ohlasované ako ,SW*;

f.  usmernenie 28 sa uplatiiuje iba na subory pozicii a subory menovych pozicii, pri
ktorych je pole Trieda aktiv (T2F2) ohlasované ako ,,CR*;

g. usmernenie 29 sa uplatiiuje iba na subory pozicii a subory menovych pozicii, pri
ktorych je pole Trieda aktiv (T2F2) ohlasované ako ,CO*.

3. Pri vypocte pozicii je doblezité, aby pouzité informacie boli aktualne a relevantné.
Informacie, ktoré sa maju pouzit na vypocty, sa zakladaju iba na informaciach, ktoré su
k dispozicii v Udajoch o stave obchodu v suvislosti s nevyrovnanymi derivatmi.

4. TR by mali vypocitavat' pozicie pri zohladneni najnovsSieho stavu obchodu tykajuceho sa
nezuctovanych derivatov, ktory im bol ohlaseny v ¢ase vypoctu pozicie.

5. TR by mali vypocitavat pozicie konzistentne bez ohladu na to, €i je ohlasovany derivat
jednostranny alebo dvojstranny, a konzistentne bez ohladu na stav zosuladenia hlasenia.

6. TR by mali urcit nevyrovnané derivaty vratane i) protistran daného obchodu a ii) Udajov
o stave obchodu s cielom vypocitat’ subor nevyrovnanych derivatov tykajucich sa pozicie.
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TR by mali zahrnut vSetky prislusné hlasenia o derivatoch, ktoré ma TR v sUvislosti
s poziciou konkrétneho ID ohlasujucej protistrany (T1F2) pri prisluSnhom vypocte pozicie.
TR by mali zahrnut derivaty bez ohladu na to, ¢i su, alebo nie su zosuladené, sparované
alebo spojené.

TR by mali vypocitat' pozicie na zaklade ,najlepSich dostupnych informacii“. TR by mali
zahrnut vSetky informacie, ktoré su k dispozicii v defi vypoctu pozicie, v sulade so
vSeobecnymi pravidlami validacie pri vypocte pozicie bez ohladu na stav zosuladenia.

TR by mali zabezpedit, aby sa vypocCty tykali najnovSieho celodenného suboru udajov
o stave obchodu. Vypocty by sa mali aktualizovat’ kazdy pracovny den. TR by takisto mali
tuto poziciu spristupnit organom v den vypoctu v sulade s tymito krokmi:

Udalost Den/Cas

Koniec obchodného dha T Den T

Ziskat prislusné referenéné vymenné kurzy v den T na ucely prepoc€itania | Den T 16:00 UTC
derivatov, ak by sa mala T1F17 (hodnota zmluvy) prepodcitat, ktoré sa | (17:00 CET)

pouziju pri vypocte vden T + 2. (Usmernenie 16)

Ohlasujuce subjekty maju TR ohlasit derivaty obchodované v den T

DenT—denT+ 123:59
uTC

Termin na predlozenie TR ohlaseni derivatov obchodovanych v defi T

Den T+ 123:59 UTC

TR vypocet pozicii zalozenych na najnovSom stave obchodu v suvislosti

s nesplatenymi derivatmi ku koncudna T + 1

Defi T + 2 00:00 UTC —
12:00 UTC (13:00 CET)

Ohlasenia pozicii zaloZzené na obchodnom dni T spristupfuju TR

prisluSnym organom.

Odo dnha T+2 12:00
UTC (13:00 CET)

10. Ak TR poskytuje organu pristup k chybnym Gdajom a TR sdm chybu spdsobil, tdaje by

mal aktualizovat TR, aby boli opravené ¢o najskor, a chybné vypocty za predchadzajuce
dva roky, k poslednému pracovnému dnu kazdého tyzdria, by sa mali opatovne spravne
ohlasit. Ak k nespravnemu vypoctu TR viedla chyba ohlasujucej protistrany, a nie TR,
malo by sa to oznamit vSetkym organom a mali by dostat’ moznost poziadat prislusny TR
0 zmenenu verziu kazdého nespravneho vypoctu.

11. TR by mali uchovavat' zaznamy o vSetkych vypoctoch pozicii, ktoré vypocitali, aspor za

dva roky.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

TR, ktoré prijimaju Udaje v sulade s usmerneniami k prenosnosti, by mali uchovavat
predtym vypocitané pozicie prenesené zo starého TR aspofi po€as dvoch rokov
a postupovat prezieravo podla usmernenia 11.

TR by mali vylu€it derivaty, ktorym chybaju Udaje o jednej z pozadovanych metrik alebo
rozmerov zo vSetkych prislusnych vypoctov. TR by tak mali urobit’ aj v pripadoch, ak je
ohlasovany derivat v sulade s pravidlami validacie.

TR by mal mat zavedeny spolahlivy postup na urCenie abnormalnych hodnét, t.|.
odflahlych hodnét, ktoré sa tykaju derivatov, ktoré dostava od protistran. Pre danu poziciu
by TR mal vypocitavat pozicie podla metrik, ktoré vyluCuju ohlasenia s odlfahlymi
hodnotami, atakisto metrik, ktoré zahffiaju v3etky ohlasenia, ktoré zodpovedaju
rozmerom pre kazdy vypocet.

TR by mali poskytnut pristup k poziciam prisluSnym organom pomocou Sablény XML ISO
20022 a podla prevadzkovych noriem vymedzenych v ¢lankoch 4 a5 delegovaného
nariadenia Komisie tykajacich sa pristupu k adajom.

Ak nominalna mena alebo hodnota na strane kupujuceho alebo predavajliceho
nezodpoveda mene kolateralu, TR by mal zmenit vSetky metriky, ktoré sa oceruju
v menach, na euro. TR by mal pri tom pouzit prislusny vymenny kurz uverejneny na
webovom sidle ECB k referenénému datumu. Ak pozadovany kurz nie je zverejneny, TR
by mali pouzit vhodny alternativny referenény kurz.

Na Ziadost organu ESMA by TR mal mat’ kedykolvek k dispozicii vypoctové algoritmy,
ktoré pouziva, ako aj postupy, ktoré sleduje na ucely vytvorenia kazdého zo Styroch
suborov udajov tykajucich sa vypoctov pozicii opisanych v tychto usmerneniach.

Cisla zahrnuté vo vypogtoch by sa nemali zaokrthlovat, ale vypoé&itana pozicia by sa mala
zaokruhlit na vhodné Cislo.

TR by mali vypocCitavat a kvantifikovat pozicie v hrubom vyjadreni agregaciou podla
uvedenych kvantitativnych metrik. Ak pozicia neobsahuje odlahlé hodnoty, oznaduje sa
ako ,Cista“, ak obsahuje odlahlé hodnoty, oznacuje sa ako ,celkova“.

a. Celkovy pocet obchodov pouzivanych na vypocet pozicie na strane kupujuceho:
vztahuje sa na pocet obchodov obsiahnutych v subore pozicii, pre ktory sa
v pripade ID ohlasujucej protistrany (T1F2) v poli Strana protistrany (T1F14)
uviedlo ,B*.

b. Celkovy pocet obchodov pouzivanych na vypoclet pozicie na strane
predavajuceho: vztahuje sa na pocet obchodov obsiahnutych v subore pozicii, pre
ktory sa v pripade ID ohlasujucej protistrany (T1F2) v poli Strana protistrany
(T1F14) uviedlo ,S*.

c. Celkova zaporna pomyselna cena na strane kupujuceho: agregacia vSetkych
zapornych hodnot v poli Pomyselna cena (T2F20) pre vSetky derivaty patriace do
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suboru pozicie, pre ktory sa v pripade ID ohlasujucej protistrany (T1F2) v poli
Strana protistrany (T1F14) uviedlo ,B“. Pomyselna cena by mala byt vyjadrena ako
suma a ohldsena v mene 1, v ktorej je uvedena pomyselna hodnota (T2F9).

Celkova kladna pomyselna cena na strane kupujuceho: agregacia vsetkych
kladnych hodndt v poli Pomyselna cena (T2F20) pre vSetky derivaty patriace do
suboru pozicie, pre ktory sa v pripade ID ohlasujucej protistrany (T1F2) v poli
Strana protistrany (T1F14) uviedlo ,B“. Pomyselna cena by mala byt vyjadrena ako
suma a ohldsena v mene 1, v ktorej je uvedena pomyselna hodnota (T2F9).

Celkova zaporna pomyselna cena na strane predavajuceho: agregacia vsetkych
zapornych hodnét v poli Pomyselna cena (T2F20) pre vSetky derivaty patriace do
suboru pozicie, pre ktory sa v pripade ID ohlasujlcej protistrany (T1F2) v poli
Strana protistrany (T1F14) uviedlo ,S“. Pomyselna cena by mala byt vyjadrena ako
suma a ohldsena v mene 1, v ktorej je uvedena pomyselna hodnota (T2F9).

Celkova kladna pomyselna cena na strane predavajuceho: agregacia vsetkych
kladnych hodn6t v poli Pomyselna cena (T2F20) pre vSetky derivaty patriace do
suboru pozicie, pre ktory sa v pripade ID ohlasujlcej protistrany (T1F2) v poli
Strana protistrany (T1F14) uviedlo ,S“. Pomyselna cena by mala byt vyjadrena ako
suma a ohldsena v mene 1, v ktorej je uvedena pomyselna hodnota (T2F9).

Ak je trieda aktiv (T2F2) ,Uver*, metrika pomyselnej ceny [usmernenie 19 pism. c),
d), e) alebo f)] by sa mala vynasobit indexovym faktorom.

Celkova zaporna hodnota na strane kupujuceho: agregacia vSetkych zapornych
hodnét derivatov (T1F17) pre vSetky derivaty patriace do suboru pozicie, pre ktory
sa v pripade ID ohlasujucej protistrany (T1F2) v poli Strana protistrany (T1F14)
uviedlo ,B*. Zaporna hodnota by mala byt vyjadrena ako suma a ohlasena v mene,
v akej sa udava hodnota (T1F18).

Celkova zaporna hodnota na strane kupujuceho: agregacia vSetkych kladnych
hodnét derivatov (T1F17) pre vSetky derivaty patriace do suboru pozicie, pre ktory
sa v pripade ID ohlasujucej protistrany (T1F2) v poli Strana protistrany (T1F14)
uviedlo ,B*“. Kladna hodnota by mala byt vyjadrena ako suma a ohlasena v mene,
v akej sa udava hodnota (T1F18).

Celkova zaporna hodnota na strane predavajuceho: agregacia vsetkych
zapornych hodnét derivatov (T1F17) pre vSetky derivaty patriace do suboru
pozicie, pre ktory sa v pripade ID ohlasujlcej protistrany (T1F2) v poli Strana
protistrany (T1F14) uviedlo ,S“. Zaporna hodnota by mala byt vyjadrena ako suma
a ohlasena v mene, v akej sa udava hodnota (T1F18).

Celkova kladna hodnota na strane predavajuceho: agregacia vSetkych kladnych
hodnét derivatov (T1F17) pre vSetky derivaty patriace do suboru pozicie, pre ktory
sa v pripade ID ohlasujucej protistrany (T1F2) v poli Strana protistrany (T1F14)
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uviedlo ,S*. Kladna hodnota by mala byt vyjadrena ako suma a ohlasena v mene,
v akej sa udava hodnota (T1F18).

Cisty poget obchodov pouzivanych na vypocet pozicie na strane kupujiceho po
odstraneni vSetkych odfahlych hodnét: vztahuje sa na pocet obchodov
obsiahnutych v subore pozicii, pre ktory sa v pripade ID ohlasujucej protistrany
(T1F2) v poli Strana protistrany (T1F14) uviedlo ,B“.

Cisty poget obchodov pouZivanych na vypo&et pozicie na strane predavajiceho
po odstraneni vSetkych odfahlych hodnét: vztahuje sa na pocéet obchodov
obsiahnutych v sibore pozicii, pre ktory sa v pripade ID ohlasujlicej protistrany
(T1F2) v poli Strana protistrany (T1F14) uviedlo ,S*.

Cistd zaporna pomyselnd cena na strane kupujuceho: agregacia vsetkych
zapornych hodnét v poli Pomyselna cena (T2F20) pre vSetky derivaty (s vynimkou
tych, ktoré TR povazuje za odlahlé hodnoty) patriace do suboru pozicie, pre ktory
sa Vv pripade ID ohlasujucej protistrany (T1F2) v poli Strana protistrany (T1F14)
uviedlo ,B“. Pomyselna cena by mala byt vyjadrena ako suma a ohlasena v mene
1, v ktorej je uvedena pomyselna hodnota (T2F9).

Cista kladna pomyselna cena na strane kupujuceho: agregacia vsetkych kladnych
hodn6t v poli Pomyselna cena (T2F20) pre vSetky derivaty (s vynimkou tych, ktoré
TR povazuje za odlahlé hodnoty) patriace do suboru pozicie, pre ktory sa
v pripade ID ohlasujucej protistrany (T1F2) v poli Strana protistrany (T1F14)
uviedlo ,B“. Pomyselna cena by mala byt vyjadrena ako suma a ohlasena v mene
1, v ktorej je uvedena pomyselna hodnota (T2F9).

Cista zaporna pomyselna cena na strane predavajlceho: agregécia vsetkych
zapornych hodnot v poli Pomyselna cena (T2F20) pre vSetky derivaty (s vynimkou
tych, ktoré TR povazuje za odlahlé hodnoty) patriace do suboru pozicie, pre ktory
sa v pripade ID ohlasujucej protistrany (T1F2) v poli Strana protistrany (T1F14)
uviedlo ,S*. Pomyselna cena by mala byt vyjadrena ako suma a ohlasena v mene
1, v ktorej je uvedena pomyselna hodnota (T2F9).

Cista kladna pomyselnd cena na strane predavajuceho: agregéacia vsetkych
kladnych hodnét v poli Pomyselna cena (T2F20) pre vSetky derivaty (s vynimkou
tych, ktoré TR povazuje za odlahlé hodnoty) patriace do suboru pozicie, pre ktory
sa v pripade ID ohlasujucej protistrany (T1F2) v poli Strana protistrany (T1F14)
uviedlo ,S*. Pomyselna cena by mala byt vyjadrena ako suma a ohlasena v mene
1, v ktorej je uvedena pomyselna hodnota (T2F9).

Ak je trieda aktiv (T2F2) ,Uver®, metrika pomyselnej ceny [usmernenie 19 pism.
n), 0), p) alebo q)] by sa mala vynasobit indexovym faktorom.

Cista zaporna hodnota na strane kupujiceho: agregéacia vsetkych zapornych
hodnét derivatov (T1F17) pre vSetky derivaty (s vynimkou tych, ktoré TR povazuje
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za odlahlé hodnoty) patriace do suboru pozicie, pre ktory sa v pripade ID
ohlasujlcej protistrany (T1F2) v poli Strana protistrany (T1F14) uviedlo ,B".
Zaporna hodnota by mala byt vyjadrena ako suma a ohldsend v mene, v akej sa
udava hodnota (T1F18).

t.  Cista kladna hodnota na strane kupujuceho: agregacia vsetkych kladnych hodnét
derivatov (T1F17) pre vSetky derivaty (s vynimkou tych, ktoré TR povazuje za
odlahlé hodnoty) patriace do suboru pozicie, pre ktory sa v pripade ID ohlasujlcej
protistrany (T1F2) v poli Strana protistrany (T1F14) uviedlo ,B*. Kladna hodnota by
mala byt vyjadrena ako suma a ohlasend v mene, v akej sa udava hodnota
(T1F18).

u. Cista zaporna hodnota na strane predavajuceho: agregacia vietkych zapornych
hodnét derivatov (T1F17) pre vSetky derivaty (s vynimkou tych, ktoré TR povazuje
za odlahlé hodnoty) patriace do suboru pozicie, pre ktory sa v pripade ID
ohlasujucej protistrany (T1F2) v poli Strana protistrany (T1F14) uviedlo ,S*
Zaporna hodnota by mala byt vyjadrena ako suma a ohldsena v mene, v akej sa
udava hodnota (T1F18).

v. Cista kladna hodnota na strane predavajuceho: agregéacia vsetkych kladnych
hodndt derivatov (T1F17) pre vSetky derivaty (s vynimkou tych, ktoré TR povaZuje
za odlahlé hodnoty) patriace do suboru pozicie, pre ktory sa v pripade ID
ohlasujucej protistrany (T1F2) v poli Strana protistrany (T1F14) uviedlo ,S*. Kladna
hodnota by mala byt vyjadrena ako suma a ohlasena v mene, v akej sa udava
hodnota (T1F18).

20. TR by mali pouzivat metriky uvedené v usmerneni 19 na agregovanie menovych pozicii
na hrubom zaklade, ktoré by mali byt k dispozicii centralnej banke, ktora tuto menu
vydava.

21. Uvedené metriky by sa mali pouzit na kvantifikaciu vSetkych suborov pozicii kolateralov
a suborov menovych pozicii kolateralov. Ak su odlahlé hodnoty z pozicie odstranené,
vypocCet sa oznacuje ako ,Cisty“, ak su odlahlé hodnoty zahrnuté, pozicia sa oznacuje ako
~celkova“

o

celkovy pocCet ohlaseni pouzivanych na vypocet suboru;
b. celkova poskytnuta pociatoCna marza (T1F24);

c. celkova poskytnuta variana marza (T1F26);

d. celkova prijata pociatocna marza (T1F28);

e. celkova prijata variatna marza (T1F30);

f.  celkovy poskytnuty nadmerny kolateral (T1F32);
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g. celkovy prijaty nadmerny kolateral (T1F34);

h. &isty po€et ohlaseni pouzZivanych na vypocCet suboru po odstraneni odfahlych
hodn6t;

i. Cista poskytnuta pociato¢na marza (T1F24) po odstraneni odlahlych hodnét;
j-  Cista poskytnuta variana marza (T1F26) po odstraneni odlahlych hodnét;

k. Cista prijata poCiato¢na marza (T1F28) po odstraneni odlahlych hodnét;

I.  Cista prijata variana marza (T1F30) po odstraneni odlahlych hodndt;

m. Cisty poskytnuty nadmerny kolateral (T1F32) po odstraneni odlahlych hodnét;
n. Cisty prijaty nadmerny kolateral (T1F34) po odstraneni odlahlych hodnét.

22. Ak sa zabezpeclenie kolateralom vykonava na zaklade portfélia a derivaty maju spolo¢ny
kéd portfélia kolateralu (T1F23), TR by mali agregovat kolateral tak, ze median vSetkych
hodndt kolateralu uvedenych v usmerneni 21 vo vSetkych ohlaseniach, ktoré maju
spolo¢ny kod, stanovia ako hodnotu tohto portfélia kolateralu na ucely suboru pozicii
kolateralov.

23. Ak sa zabezpeclenie kolateralom nevykonava na zaklade portfélia, premenné, ktoré
predstavuju hodnotu kolateralu, sa vztahuju len na jednotlivy derivat, a teda ak je to
mozne, TR by mali vykonat agregaciu tychto pozicii kolateralu na zaklade metrik
uvedenych v usmerneni 21.

24. VSetky derivaty vykazované TR by sa mali agregovat s derivatmi s identickymi Gdajmi

v tychto poliach, ktoré predstavujua rozmery derivatov zoskupenych do suborov pozicii
s ciefom uviest protistrany derivatov:

a. ID ohlasujucej protistrany (T1F2);

b. ID druhej protistrany (T1F4);

Cc. mena, v akej sa udava hodnota (T1F18);

d. zabezpecenie kolateralom (T1F21);

e. koéd portfdlia kolateralu (T1F23), ak sa uplatfiuje;

f.  typ zmluvy (T2F1);

g. trieda aktiv (T2F2);

h. podkladovy typ identifik&cie (T2F7);
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i.  podkladova identifikacia (T2F8);

j. mena 1, v ktorej je uvedena pomyselna hodnota (T2F9);
k. mena 2, v ktorej je uvedena pomyselna hodnota (T2F10), ak sa uplatiuje;
.  mena dodania (T2F11);

m. mena dodania 2 (T2F61), ak sa uplatiuje;

n. typ ramcovej dohody (T2F30);

0. verzia ramcovej dohody (T2F31);

p. zuctované (T2F35);

g. subjekty v rdmci skupiny (T2F38)

r. zaklad vymenného kurzu (T2F64);

s. druh opcie (T2F78), ak sa uplatriuje.

25. TR by mali pouzit' tieto skupiny na agregovanie derivatov s podobnymi hodnotami, pokial
ide o ,&as do splatnosti“. Cas do splatnosti by sa mal vypoéitat ako rozdiel medzi datumom
splatnosti derivatu a referenénym datumom na zaklade gregorianskeho kalendara.

Rozdiel medzi datumom splatnosti a referenénym datumom Hodnota Casu do
Jeden mesiac alebo menej ,101_00M_0O1M*
Viac nez jeden mesiac, ale nie viac nez tri mesiace (vratane) ,102_01M_03M*
Viac nez tri mesiace, ale menej nez Sest mesiacov (vratane) ,103_03M_06M*
Viac nez Sest mesiacov, ale menej nez devat mesiacov (vratane) ,104_06M_09M*
Viac nez devat mesiacov, ale menej nez 12 mesiacov (vratane) ,105 09M_12Y*
Viac nez 12 mesiacov, ale menej nez dva roky (vratane) ,106_01Y_02Y*
Viac nez 24 mesiacov, ale menej nez tri roky (vratane) ,107_02Y_03Y*
Viac nez 36 mesiacov, ale menej nez Styri roky (vratane) ,108_03Y_04Y*
Viac nez 48 mesiacov, ale menej nez pat rokov (vratane) ,109_04Y_05Y*
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26.

27.

Viac nez pat rokov, ale menej nez desat rokov (vratane) ,110_05Y_10Y*
Viac nez desat rokov, ale menej nez 15 rokov (vratane) L111_10Y_15Y*
Viac nez 15 rokov, ale menej nez 20 rokov (vratane) ,112_15Y_20Y*
Viac nez 20 rokov, ale menej nez 30 rokov (vratane) ,113_20Y_30Y*
Viac nez 30 rokov, ale menej nez 50 rokov (vratane) ,114_30Y_50Y*
Viac nez 50 rokov 2115 50Y_XX Y*
Datum splatnosti nie je vyplneny (zmluva na dobu neurcita) ,116_BL"

Datum splatnosti nie je k dispozicii 2 T17_NA"

V pripade, ze derivat ma datum splatnosti, ktory v mesiaci referenéného datumu
neexistuje (t.j. 29., 30. a 31. v zavislosti od mesiaca), rozhodnutie, do ktorej skupiny
splatnosti by mal byt tento derivat zahrnuty, by sa malo vykonat tak, ze s derivatom sa
bude zaobchadzat takisto, ako by bol vypocet vykonany v den splatnosti v mesiaci
referenéného datumu. Napriklad, ak ma vypoclet derivatu referenény datum 31. januara
a derivat je splatny 28. februara, tento derivat by mal byt zahrnuty do skupiny splatnosti
.Jeden mesiac alebo menej“. Ak je referenény datum 31. januara a datum splatnosti je 1.
marca, potom by mal byt tento derivat zahrnuty do skupiny splatnosti ,viac nez jeden
mesiac, ale nie viac nez tri mesiace“. Ak je referenény datum vypoctu 30. aprila a derivat
je splatny 31. maja, potom by mal byt tento derivat zahrnuty do skupiny splatnosti ,jeden
mesiac alebo menej“.

Derivaty IRS by sa takisto mali zoskupovat podla typu. Pokial ide o to, &i je Cast' 1 a Cast
2 pevna alebo pohybliva, v uvedenej tabulke sa vysvetluje, ako by sa mal zistit' ,typ IRS*
a ako by sa mali zoskupit' derivaty IRS:

Fixna sadzba Casti | Fixna sadzba Casti | Pohybliva sadzba | Pohybliva sadzba | Hodnota
1 2 Casti 1 Casti 2 premennej
typ IRS?
P B B P PEVNA-POHYBL.

7V pripade, ze fixna sadzba Gasti 1 je vyplnena hodnotou 1,00 a pohybliva sadzba Casti 1 je vyplnena hodnotou ,EURI“, premenna
typ IRS bude vyplnena hodnotou ,FIX_EURI“. V pripade, Ze fixné Casti nie su vyplnené, ale v pohyblivej sadzbe Casti 1 je uvedena
hodnota ,LIBO* a v pohyblivej sadzbe casti 2 je uvedena hodnota ,EURI®, premenna typ IRS bude vyplnena hodnotou
LEURI_LIBO*.
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B P P B PEVNA-POHYBL.
P P B B PEVNA-PEVNA
B B P P ZAKLAD

P = vyplnené, B = pradzdne

28. V pripade kreditnych derivatov by TR mali okrem rozmerov uvedenych v usmerneniach
24 az 26 pouzit tieto rozmery na zoskupenie derivatov do suborov pozicii a suborov
menovych pozicii:

a. nadradenost/podradenost (T2F83), ak je referenény subjekt vyplneny v poli
.Referenény subjekt;

b. tranza (T2F90), ak je index vyplneny v poli ,, Identifikacia podkladu® (T2F8).

29. V pripade komoditnych derivatov by TR mal agregovat metriky pre triedy komoditnych
derivatov v sulade s rozmermi uvedenymi v usmerneniach 24 az 26 tohto dokumentu
podla kazdej z tychto podrobnosti uvedenych v T2F65 a T2F66 zmenenych vykonavacich
technickych predpisov o ohlasovani:

a. kovy - pole ,podkladova komodita“ ohlasované ako ,ME";

b. ropné produkty — ,podrobnosti o komodite“ ohlasované ako , Ol

c. uhlie — ,podrobnosti o komodite* ohlasované ako ,CO*

d. plyn— ,podrobnosti o komodite ohlasované ako ,NG*;

e. energia — ,podrobnosti o komodite* ohlasované ako ,EL" alebo ,IE*;

f.  polnohospodarske produkty — ,podkladova komodita“ ohlasovana ako ,AG*;

g. iné komodity vratane nakladnej dopravy a Cl0 - ,podkladovej komodity®
ohlasovanej ako ,FR*, ,IN“ ,EX“ alebo ,OT* pripadne ,podrobnosti o komodite*
ohlasovanych ako ,WE®;

h. derivaty na emisné kvéty — ,podrobnosti o komodite“ ohlasované ako ,EM;

i. ne$pecifikované — ak je derivat komoditou podra triedy aktiv (T2F2), ale nespina
vySSie uvedené body;

j- neuvedené ni¢, ak derivat nie je komoditou podla triedy aktiv (T2F2).

30. TR by mali pouzivat tieto rozmery na zoskupenie derivatov s pouzitim rovnakého
kolateralu. Ak sa kazdy z rozmerov uvedenych nizSie zhoduje s dvomi alebo viacerymi
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31.

32.

33.

hlaseniami tykajucimi sa kolateralu s typom akcie ,V*, mali by byt zoskupené ako subor
pozicii kolateralov:

a. ID ohlasujucej protistrany (T1F2);

b. ID druhej protistrany (T1F4);

c. zabezpecenie kolateralom (T1F21); a

d. portfélio kolateralu (T1F22);

e. mena poskytnutej poc€iatoCnej marze (T1F25);

f.  mena poskytnutej variaCnej marze (T1F27);

g. mena prijatej pociatoénej marze (T1F29);

h. mena prijatej variaénej marze (T1F31);

i.  mena poskytnutého nadmerného kolateralu (T1F33);
j- mena prijatého nadmerného kolateralu (T1F35).

TR by mali urCit' prislusné subory menovych pozicii pre organy, ak protistrany ohlasili
menu tohto organu pre jeden z rozmerov uvedenych nizSie.

a. Mena 1, v ktorej je uvedena pomyselna hodnota (T2F9);

b. mena 2, v ktorej je uvedena pomyselna hodnota (T2F10); alebo
c. mena dodania (T2F11);

d. mena dodania 2 (T2F61), ak sa uplatriuje.

TR by mali poskytnut’ subor menovych pozicii organom uréenym v sulade s usmernenim
31 a na zaklade vSetkych rozmerov zahrnutych do usmerneni 24 az 26. Usmernenie 27,
usmernenie 28 a usmernenie 29 by sa mali uplatfiovat' aj na subory menovych pozicii, ak
je to vhodné.

TR by mali agregovat kolateral tykajuci sa suborov menovych pozicii stanovenych
v sulade s usmernenim 31 a s pouzitim rozmerov uvedenych v usmerneni 30.
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